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Rámcová dohoda o poskytovaní služieb  
uzatvorená v zmysle § 269 ods. 2 č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov (ďalej ako „Dohoda“) medzi: 
 

 
Objednávateľ:   Centrum vedecko-technických informácií SR 
Sídlo:    Lamačská cesta 8/A, 811 04 Bratislava  
Zastúpený:   prof. PharmDr. Ján Kyselovič, CSc., generálny riaditeľ 
IČO:    00 151 882 
DIČ:    2020798395 
IČ DPH:  SK2020798395 
Bankové spojenie: štátna pokladnica 
IBAN:   SK05 8180 0000 0070 0006 4743 
(ďalej ako „CVTI SR“ alebo „Objednávateľ“) 
 
a 
 
Poskytovateľ:   SIAD Slovakia spol. s r.o. 
Sídlo:   Rožňavská 17, 831 04 Bratislava 
Zastúpený:   Alessio Conton, konateľ 
IČO:   35746343 
DIČ:   2020220191 
IČ DPH:  SK2020220191 
Zapísaný:   OR Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sro, vložka číslo: 17222/B 
Bankové spojenie:   
IBAN:     
(ďalej ako „Poskytovateľ“) 
(spolu ako „Zmluvné strany“, každá samostatne ako „Zmluvná strana“) 
 
 

Článok I. 
Úvodné ustanovenia  

1. Centrum vedecko-technických informácií SR je štátnou príspevkovou organizáciou 
napojenou na štátny rozpočet, ktorá je verejným obstarávateľom v zmysle ustanovenia       
§ 7 ods. 1 písm. d) zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov.  

2. Poskytovateľ vyhlasuje, že je osoba oprávnená na uzatvorenie tejto Dohody v zmysle 
zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a má splnené z toho 
vyplývajúce povinnosti.  

3. Zmluvné strany vyhlasujú, že údaje uvedené v záhlaví tejto Dohody sú pravdivé a aktuálne 
a zaväzujú sa bez meškania oznámiť druhej Zmluvnej strane každú zmenu, ktorá by mohla 
mať vplyv na plnenie zmluvných záväzkov. Sú si vedomé, že pri neoznámení takejto 
skutočnosti budú znášať následky, ktoré môžu druhej Zmluvnej strane z neznalosti týchto 
údajov vzniknúť.  

4. V prípade rozporu medzi ustanoveniami samotného textu tejto Dohody a jej prílohami je 
rozhodujúce, čo je uvedené v jednotlivých ustanoveniach samotného textu tejto Dohody.  

5. Každý odkaz na túto Dohodu znamená na samotný text tejto Dohody ako aj všetky jej 
prílohy v aktuálnom znení, pokiaľ nie je vyslovene uvedené inak. 
 
 

Článok II. 
Predmet Dohody 

1. Predmetom tejto Dohody je záväzok Poskytovateľa poskytnúť Objednávateľovi tlakové 
oceľové fľaše s technickými plynmi za účelom zabezpečenia prevádzky protónového 



2 
 

urýchľovača častíc (ďalej len „služby“) podľa podmienok tejto Dohody a jej príloh 
a záväzok Objednávateľa zaplatiť Poskytovateľovi riadne a včas dohodnutú cenu 
spôsobom, v rozsahu a za podmienok uvedených v článku V. tejto Dohody za skutočne 
poskytnuté služby.   
 

Článok III. 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

1. Objednávateľ sa zaväzuje poskytovať Poskytovateľovi za účelom plnenia predmetu tejto 
Dohody potrebnú súčinnosť. 

2. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať služby podľa požiadaviek Objednávateľa, a to 
riadne, včas a s odbornou starostlivosťou v súlade s Prílohou č. 2 a v súlade s platnými 
právnymi predpismi v Slovenskej republike. V prípade porušenia tejto povinnosti 
Poskytovateľa je Objednávateľ oprávnený od Dohody odstúpiť. 

3. Objednávateľ je oprávnený kedykoľvek skontrolovať plnenie a priebežne Poskytovateľa 
upozorňovať na vzniknuté vady alebo nedostatky s požiadavkou ich odstránenia, na ktoré 
mu Objednávateľ poskytne primeranú lehotu.  

4. Poskytovateľ sa zaväzuje plniť predmet Dohody riadne a včas a bez zbytočného odkladu 
upovedomiť Objednávateľa o všetkých skutočnostiach, ktoré by mohli mať nepriaznivý 
vplyv na ďalšie plnenie Dohody.  

5. Osobou oprávnenou konať za Objednávateľa v technických záležitostiach týkajúcich sa 
predmetu plnenia je Mgr. Milan Jurčo. 

6. Osobou oprávnenou konať za Poskytovateľa v technických záležitostiach týkajúcich sa 
predmetu plnenia je Ing. Milan Holiček. 

 
Článok IV. 

Trvanie Dohody 
1. Táto Dohoda sa uzatvára na dobu určitú, a to na 3 (slovom: tri) roky od nadobudnutia jej 

účinnosti, resp. do vyčerpania maximálneho finančného limitu stanoveného v článku V. 
tejto Dohody, podľa toho, ktorá udalosť nastane skôr.  

 
Článok V. 

Cena  
1. Cena podľa tejto Dohody je stanovená v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách 

v znení neskorších predpisov a vyhláškou MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa tento zákon 
vykonáva a týmto spôsobom zostavená cena je cena maximálna a neprekročiteľná. 

2. Maximálna celková cena za služby podľa tejto Dohody je 1470,24,- € s DPH (slovom: 
tisícštyristosedemdesiat eur 24 centov s DPH). Objednávateľ nie je povinný vyčerpať 
finančný limit plnenia uvedený v tomto bode.  

 
Článok VI. 

Platobné podmienky a fakturácia 
1. Platba sa realizuje prevodom na bankový účet Poskytovateľa na základe faktúry 

vystavenej Poskytovateľom po poskytnutí služby, ktorá bola poskytnutá na základe 
objednávky.  

2. Lehota splatnosti faktúry je 30 (slovom: tridsať) kalendárnych dní od jej riadneho 
doručenia Objednávateľovi. Za deň splnenia peňažného záväzku sa považuje deň 
pripísania peňažnej sumy na bankový účet Poskytovateľa.  

3. Faktúra musí obsahovať obligatórne náležitosti v zmysle ustanovenia § 74 zákona č. 
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. Faktúra musí 
obsahovať aj nasledovné údaje – číslo Dohody Objednávateľa, popis plnenia v zmysle 
predmetu Dohody, bankové spojenie v zmysle Dohody. Ak faktúra nebude úplná alebo 
bude obsahovať nesprávne údaje vrátane jej príloh, bude takáto faktúra Poskytovateľovi 
vrátená. Poskytovateľ je povinný predložiť novú/opravenú faktúru, v takom prípade sa 
bude lehota splatnosti faktúry odvíjať od termínu predloženia novej/opravenej faktúry. 
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4. Objednávateľ neposkytuje preddavky a zálohy na plnenie predmetu Dohody.  
5. Ak Objednávateľ zistí nesprávnosť alebo neúplnosť faktúry predloženej Poskytovateľom, 

Objednávateľ je oprávnený vyzvať Poskytovateľa, aby nedostatky opravil alebo doplnil. 
Poskytovateľ je povinný opätovne doručiť faktúru bez zbytočného odkladu, najneskôr do 
15 (slovom: pätnástich) kalendárnych dní odo dňa jej vrátenia Objednávateľom. Po 
opätovnom doručení faktúry Poskytovateľom plynie lehota jej splatnosti odznovu.  

6. Objednávateľ bude akceptovať aj predloženie zaručenej elektronickej faktúry v súlade s 
podmienkami zákona č. 215/2019 Z. z. o zaručenej elektronickej fakturácii a centrálnom 
systéme a o doplnení niektorých zákonov. Zmluvné strany sa dohodli, že podmienky 
zasielania  a prijímania elektronickej faktúry budú predmetom samostatnej dohody, 
ktorá je prílohou č. 4  k tejto Dohode - Dohoda o elektronickom zasielaní faktúr. 

 
Článok VII. 

Zodpovednosť za škodu a okolnosti vylučujúce zodpovednosť 
1. Poskytovateľ zodpovedá za to, že služby podľa tejto Dohody budú Objednávateľovi 

poskytnuté riadne, včas, bez vád, podľa pokynov Objednávateľa, podľa podmienok 
a požiadaviek uvedených v tejto Dohode a v súlade so všeobecne platnými záväznými 
právnymi predpismi v Slovenskej republike.  

2. Poskytovateľ zodpovedá za škodu, ktorú spôsobí Objednávateľovi porušením povinností 
vyplývajúcich z tejto Dohody v súlade s príslušnými ustanoveniami Obchodného 
zákonníka.  

3. Objednávateľ je oprávnený požadovať od Poskytovateľa v plnej výške náhradu 
preukázanej škody, ktorú mu Poskytovateľ spôsobil porušením ktorejkoľvek jeho 
povinnosti podľa Dohody.  

4. Objednávateľ si zaplatenie zmluvnej pokuty alebo náhradu škody uplatní samostatnou 
faktúrou so splatnosťou 30 (slovom: tridsať) dní odo dňa jej doručenia. 

5. Poskytovateľ sa zaväzuje nahradiť vzniknutú škodu do 14 (slovom: štrnástich) dní od jej 
oznámenia, ak sa Zmluvné strany nedohodnú inak.  

 
Článok VIII. 

Sankcie 
1. V prípade porušenia povinnosti Poskytovateľa poskytnúť služby riadne a včas podľa tejto 

Dohody, je Objednávateľ oprávnený požadovať od Poskytovateľa zaplatenie zmluvnej 
pokuty v rozsahu a za podmienok definovaných v tomto článku.  

2. V prípade omeškania Poskytovateľa s poskytnutím služieb, má Objednávateľ právo na 
zmluvnú pokutu vo výške 0,5 % z celkovej ceny za každý deň omeškania.  

3. V prípade, ak bude Objednávateľ v omeškaní s úhradou faktúry podľa tejto Dohody, 
Poskytovateľ má nárok na zmluvnú pokutu vo výške 0,5% z fakturovanej sumy za každý 
deň omeškania.. 

4. Poskytovateľ nebude v omeškaní, ak záväzok na plnenie alebo činnosti podľa tejto Dohody 
nemohol riadne a včas splniť pre okolnosti, ktoré po uzavretí tejto Dohody vznikli v 
dôsledku ním nepredvídateľných a neodvrátiteľných skutočností mimoriadnej povahy 
(vyššia moc) – lehoty pre plnenie alebo činnosti Poskytovateľa podľa tejto Dohody sa 
predĺžia o dobu zodpovedajúcu dobe trvania takýchto okolností.  

5. Uplatnením nároku v zmysle bodu 2 tohto článku nie je dotknutý nárok Objednávateľa na 
plnú náhradu škody.   

6. Nedodržanie špecifikácie predmetu plnenia sa považuje za podstatné porušenie Dohody 
a Objednávateľ má právo odstúpiť od Dohody. 
 

Článok IX. 
Ukončenie Dohody 

1. Táto Dohoda zaniká:  
a) splnením predmetu záväzku alebo 
b) vyčerpaním finančného limitu plnenia alebo 
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c) ) dohodou Zmluvných strán alebo 
d) písomným odstúpením od Dohody. 

2. Zmluvná strana je oprávnená odstúpiť od tejto Dohody v prípadoch ustanovených 
v zákone alebo uvedených v tejto Dohode. Odstúpiť od Dohody je možné aj z dôvodu 
zmarenia účelu Dohody, ktorý je Zmluvným stranám známy.  

3. Za podstatné porušenie Dohody Poskytovateľom sa okrem v jednotlivých jej článkoch 
považuje aj:  
a) nedodržanie dohodnutej ceny,  
b) nedodržanie dohodnutého termínu na odstránenie vady poskytnutej služby,  
c) dodanie vadného plnenia.  

4. V prípade porušenia povinností Poskytovateľa, ktoré sa považujú za nepodstatné 
porušenia zmluvnej povinnosti, ak Poskytovateľ nesplní svoju povinnosť ani v dodatočne 
primeranej lehote, ktorá mu bola na to Objednávateľom poskytnutá, je Objednávateľ 
oprávnený odstúpiť od Dohody.  

5. Odstúpenie od Dohody je účinné dňom doručenia oznámenia o odstúpení od Dohody 
druhej Zmluvnej strane.  

6. Odstúpenie od Dohody sa nedotýka nároku na zaplatenie zmluvnej pokuty.  
7. Odstúpením od Dohody nie sú dotknuté nároky na náhradu škody vzniknuté porušením 

tejto Dohody. 
 

Článok X. 
Doručovanie písomností  

1. Doručením akýchkoľvek písomností vystavených na základe tejto Dohody alebo 
v súvislosti s touto Dohodou sa rozumie doručenie písomností doporučene poštou 
preukazujúcou doručenie na adresu určenú podľa bodu 2 tohto článku, doručenie 
kuriérom, faxom, e-mailom alebo osobné doručenie príslušnej Zmluvnej strane, ak sa 
Zmluvné strany nedohodnú inak. Za deň doručenia písomnosti sa považuje aj deň, v ktorý 
Zmluvná strana, ktorá je adresátom, odoprie doručovanú písomnosť prevziať, alebo 
v ktorý márne uplynie odberná lehota pre vyzdvihnutie si zásielky na pošte, doručovanej 
poštou zmluvnej strane, preukázateľne zamestnancom pošty vyznačená poznámka, že 
„adresát sa odsťahoval“, „adresát je neznámy“ alebo iná poznámka podobného významu, 
ak sa súčasne takáto poznámka zakladá na pravde.  

2. Pre potreby doručovania prostredníctvom pošty, faxom alebo e-mailom sa použijú adresy 
a kontaktné údaje Zmluvných strán uvedené v záhlaví a v článku III. tejto Dohody, ibaže 
odosielajúcej Zmluvnej strane adresát písomnosti pred odoslaním písomnosti oznámil 
nové adresy a nové kontaktné údaje, resp. novú adresu určenú na doručovanie 
písomností.  

3. V prípade akejkoľvek zmeny adresy alebo kontaktných údajov určených na doručovanie 
písomností na základe tejto Dohody alebo v súvislosti s touto Dohodou sa príslušná 
Zmluvná strana zaväzuje o zmene adresy a kontaktných údajov a iných údajov uvedených 
pri označení Zmluvnej strany bezodkladne písomne informovať druhú Zmluvnú stranu.  

 
Článok XI.  

Záverečné ustanovenia  
1. Zmluvné strany sa dohodli, že Dohoda a právne vzťahy ňou založené a s nimi súvisiace sa 

budú spravovať právnym poriadkom Slovenskej republiky, predovšetkým zákonom č. 
513/1991 Z. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov. 

2. Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne a bez zbytočného odkladu informovať o všetkých 
skutočnostiach, ktoré môžu byť významné pre napĺňanie účelu tejto Dohody.  

3. Dohodu možno meniť a dopĺňať na základe dohody Zmluvných strán, formou písomných 
dodatkov k tejto Dohode. Táto povinnosť sa nevzťahuje na zmenu kontaktných údajov. 
Zmluvné strany sa zaväzujú bezodkladne písomne oznámiť druhej Zmluvnej strane 
akúkoľvek zmenu svojich kontaktných údajov uvedených v Dohode.  
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4. Táto Dohoda je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých každá Zmluvná strana obdrží 
dve vyhotovenia.  

5. Poskytovateľ alebo jeho subdodávateľ v súlade s § 11 zákona o verejnom obstarávaní, 
ktorí majú povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora, musia byť 
platne zapísaní v registri partnerov verejného sektora počas celej platnosti Dohody. 

6. Poskytovateľ je oprávnený zveriť časť poskytnutia služby tretej osobe. Každý 
subdodávateľ musí mať oprávnenie dodávať tovar alebo poskytovať službu k tej časti 
predmetu zákazky, ktorú má subdodávateľ plniť. Pri poskytovaní služieb prostredníctvom 
subdodávateľov je Poskytovateľ plne zodpovedný voči Objednávateľovi za včasné a 
riadne poskytnutie služby, akoby ich poskytoval sám. 

7. V prípade, ak Poskytovateľ zverí časť poskytovaných služieb subdodávateľovi, je povinný 
uviesť údaje o všetkých známych subdodávateľoch, údaje o osobe oprávnenej konať za 
subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia, ktoré sa 
stanú prílohou č. 3 tejto Dohody. Poskytovateľ je povinný oznámiť objednávateľovi 
akúkoľvek zmenu údajov o subdodávateľovi a zmenu subdodávateľa a údaje podľa 
predchádzajúcej vety o novom subdodávateľovi minimálne 5 (slovom: päť) pracovných 
dní  pred takouto zmenou. Každý takýto subdodávateľ musí mať oprávnenie poskytovať 
službu k tej časti predmetu zákazky, ktorú má subdodávateľ plniť.  

8. Poskytovateľ je zároveň povinný zabezpečiť, aby subdodávateľ nezadal ďalšiemu 
subdodávateľovi žiadne služby na vykonaní časti zákazky jemu zadanej poskytovateľom.  

9. Poskytovateľ prehlasuje, že on, jeho zamestnanci, alebo jeho subdodávatelia sú držiteľmi 
všetkých potrebných oprávnení a kvalifikácií požadovaných na poskytovanie daných  
služieb.  

10. Táto Dohoda nadobúda platnosť dňom podpisu obidvoma Zmluvnými stranami a 
účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv v súlade 
s § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v platnom znení.  

11. Zmluvné strany vyhlasujú, že Dohodu uzatvorili slobodne a vážne, nie v tiesni a ani za inak 
nápadne nevýhodných podmienok, jej obsahu porozumeli a preto ju po jej prečítaní na 
znak súhlasu vlastnoručne podpisujú. 

12. Neoddeliteľnou súčasťou Dohody sú prílohy:  
Príloha č. 1 Kalkulácia ceny 
Príloha č. 2 Opis predmetu zákazky  
Príloha č. 3 Vyhlásenie o subdodávateľoch 
Príloha č. 4 Dohoda o elektronickom zasielaní faktúr 
Príloha č. 5 Splnomocnenie obchodného zástupcu 
 
 
 
V Bratislave, dňa .................    V Bratislave, dňa ........................ 
 
 
Objednávateľ:      Poskytovateľ: 
 
 
 
..........................................................    .......................................................... 
prof. PharmDr. Ján Kyselovič, CSc.   Ing. Milan Holiček 

generálny riaditeľ  Obchodný zástupca pre špeciálne 
plyny 
na základe splnomocnenia 
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Príloha č. 1 Kalkulácia ceny 
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Príloha č. 2 Opis predmetu zákazky  
 
Predmetom zákazky je poskytovanie tlakových oceľových fliaš (OF) s technickými plynmi za účelom 
zabezpečenia prevádzky protónového urýchľovača častíc. 
OF musia byť poskytované v nasledovných množstvách a musia obsahovať nasledovné plyny: 

1. Vodík (H2) – 3 x 10L OF/rok 
2. Dusík (N2) – 1x 50L OF/rok 

3. Hexafluorid sírový  (SF6) – 1 x 10L OF/rok 
 
Dusík plnený v 50 l fľašiach o obsahu 9,5 m3 plynu a tlaku 200 barov, čistota 99,9990 % Vol. 
podiel nečistôt : O2 max. 2,0 vpm H2O max. 3,0 vpm Ar max. 5,0 vpm CHn max. 0,1 vpm 
 
Hexafluorid síry SF6 - plnený v 10 l fľašiach o obsahu 10 kg plynu, tlak pár pri 20 C 21,1 baru, 
čistota 99,9 % Vol. 
podiel nečistôt : vzduch max. 500 hm. ppm H2O max. 15 hm. ppm CF4 max. 500 hm. ppm HF max. 1 
hm. ppm 
 
Vodík - plnený v 10 l fľašiach o obsahu 1,8 m3 plynu a tlaku 200 barov, čistota 99,9990 % Vol. 
podiel nečistôt: O2 max. 1,0 vpm N2 max. 5,0 vpm H20 max. 5,0 vpm CHn max. 0,1 vpm CO/CO2 max. 
0,1 vpm 
 
OF musia mať všetky platné tlakové skúšky a musia zodpovedať predpisom platným v SR. 
 
Spotreba jednotlivých plynov závisí od intenzity prevádzky protónového urýchľovača častíc. 
Poskytovateľ je povinný vymeniť prázdnu fľašu a poskytnúť OF s požadovaným plynom najneskôr do 
14 dní odo dňa doručenia objednávky.  
 
Maximálny počet odobratých OF s plynmi počas trvania zmluvného vzťahu (3 roky) je 15 ks. 
 
Trvanie poskytovania služby je stanovené na 3 roky odo dňa účinnosti zmluvy, resp. do vyčerpania 
maximálneho finančného limitu, ktorý je stanovený ako súčin maximálneho počtu odobratých OF 
s plynmi a jednotkovej ceny. 
 
Miesto dodania: Centrum vedecko-technických informácií Slovenskej republiky, Vedecko-výskumné 
protónové centrum, ul. gen. Miloša Vesela 21, 034 01 Ružomberok 
 

  



8 
 

Príloha č. 3 Vyhlásenie o subdodávateľoch 

Týmto vyhlasujem, že v čase uzavretia tejto zmluvy mi nie sú známi žiadni subdodávatelia, 
ktorých plánujem využiť na zabezpečenie predmetu zákazky.  

 

V ..............................., dňa ............................... 

 

Ing. Milan Holiček 

Obchodný zástupca pre špeciálne plyny 
na základe splnomocnenia  
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Dohoda o elektronickom zasielaní faktúr 
uzavretá v zmysle §269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 

neskorších predpisov  
(ďalej ako „ dohoda“) 

medzi nasledujúcimi zmluvnými stranami: 
 
Dodávateľ/Odosielateľ:        Odberateľ/Príjemca:  
 

SIAD Slovakia spol. s r.o. Centrum vedecko-technických informácií SR 

Rožňavská 17, 831 04 Bratislava Lamačská cesta 8/A, 811 04 Bratislava 
Zastúpený: Alessio Conton, Bernardo Sestini, 
konatelia 

Zastúpený:prof.PharmDr. Ján Kyselovič, Csc., 
generálny riaditeľ 

IČO: 35746343 IČO: 00 151 882 

IČ DPH: SK2020220191 IČ DPH: SK2020798395 

DIČ: 2020220191 DIČ: 2020798395 

Zapísaný v Obchodnom registri Okresného 
súdu Bratislava I, odd.:Sro, vložka č. 17222/B 

Zapísaný v: Register organizácií Štatistického 
úradu SR 

Kontaktná osoba: Ing. Miroslav Sabo 
Tel.: 

Kontaktná osoba: Ján Kolenčík 
Tel.: +

 
Každá zo zmluvných strán ďalej samostatne len „Zmluvná strana“, všetky vyššie uvedené zmluvné 
strany ďalej spoločne len „Zmluvné strany“.  
Táto Dohoda o elektronickom zasielaní faktúr je  prílohou k Rámcovej dohode o poskytovaní 
služieb  uzatvorenej medzi Zmluvnými stranami. 
 

Článok I 
Predmet dohody 

 
1. Predmetom tejto dohody je úprava spôsobu zasielania daňových dokladov (ďalej len 

„faktúr“), ktoré Dodávateľ vystaví na základe Rámcovej dohody o poskytovaí služieb 
uzatvorenej medzi Zmluvnými stranami v znení jej prípadných zmien alebo doplnení 
počas doby platnosti tejto dohody (ďalej len „Zmluvy“). 

 
Článok II 

Podmienky zasielania a akceptácia faktúr v elektronickej forme 
1. Odberateľ týmto udeľuje v zmysle § 71 ods. 1 písm. b) zákona č. 222/2004 Z. z. o dani 

z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o DPH“) a v zmysle 
Smernice Rady 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty v znení 
neskorších predpisov výslovný súhlas na to, aby Dodávateľ posielal Odberateľovi faktúry 
vrátane opravných daňových dokladov, v elektronickej forme. Zmluvné strany sa dohodli, 
že od účinnosti tejto dohody je Dodávateľ oprávnený posielať Odberateľovi faktúry, ktoré 
budú vystavené v elektronickej forme (ďalej len „elektronické faktúry“). 

2.  Zmluvné strany sa dohodli a berú na vedomie, že Elektronická faktúra je plnohodnotnou 
náhradou faktúry v papierovej forme, a že podpísaním tejto dohody Dodávateľ nie je 
povinný zasielať Odberateľovi faktúry v papierovej forme. Pre zamedzenie pochybností, 
Dodávateľ nie je povinný Elektronickú faktúru podpísať zaručeným elektronickým 
podpisom podľa osobitného predpisu.  

3. Elektronická faktúra je v zmysle § 71 ods. 1 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 
hodnoty v znení neskorších predpisov daňovým dokladom. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že zabezpečia vierohodnosť a neporušenosť údajov 
uvedených v elektronických faktúrach vystavených a doručených na základe dohody. 
Žiadna Zmluvná strana nie je oprávnená a nebude do už vystavenej a doručenej 
elektronickej faktúry zasahovať, ani meniť jej obsah. 
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5. Zmluvné strany sa dohodli, že Dodávateľ bude Odberateľovi posielať elektronické faktúry 
elektronickou poštou a to: 
z e-mailovej adresy dodávateľa: e-predaj@siad.eu 
na e-mailovú adresu odberateľa: (uviesť najmenej jednu) 
e-mail: podatelna@cvtisr.sk 
 
 

 
Článok III 

Doručovanie Elektronickej faktúry 
1. Dodávateľ sa zaväzuje doručovať Elektronickú faktúru Odberateľovi formou elektronickej 

pošty, a to na emailovú adresu Odberateľa ako dokument PDF (s príponou *.pdf).  
2. Odberateľ vyhlasuje, že má prístup k e-mailovej adrese, že jej použitie pre účely naplnenia 

predmetu podľa článku I a za podmienok stanovených v Článku II nie je u žiadneho z nich 
blokovaná a že prístup k nej majú iba oprávnení zamestnanci. 

3. Elektronická faktúra sa považuje za doručenú v deň jej doručenia do e-mailovej schránky 
Odberateľa.  

4. V prípade pochybností sa Elektronická faktúra považuje za doručenú v pracovný deň 
nasledujúci po dni jej preukázateľného odoslania Odberateľovi Dodávateľom 
prostredníctvom elektronickej pošty na e-mailovú adresu. Odberateľ je povinný vopred 
písomne oznámiť Dodávateľovi akúkoľvek zmenu, ktorá by mohla mať vplyv na 
doručovanie Elektronickej faktúry podľa týchto podmienok.  

 
Článok IV 

Vylúčenie zodpovednosti Dodávateľa 
1. Dodávateľ nezodpovedá za porušenie dôvernosti informácií, ak k porušeniu došlo v 

dôsledku úniku dôverných informácií z e-mailovej schránky priradenej k e-mailovej 
adrese Odberateľa, alebo v dôsledku úniku z internetovej aplikácie Odberateľa.  

2. Dodávateľ nezodpovedá za poškodenie údajov alebo neúplné údaje, kde poškodenie alebo 
neúplnosť údajov boli spôsobené poruchou na komunikačnej trase pri použití internetu.  

3. Dodávateľ nezodpovedá za škodu vzniknutú: 
a) z dôvodu nekvalitného pripojenia do siete internet,  
b) z dôvodu porúch vzniknutých na komunikačnej trase k Odberateľovi, a/alebo  
c) v dôsledku akejkoľvek inej nemožnosti Odberateľa naviazať príslušné spojenie alebo 
prístup k internetu.  
 

Článok V 
Záverečné ustanovenia 

1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť 
dňom účinnosti Rámcovej dohody o poskytovaní služieb.  Dohoda uzatvára sa na čas 
trvania Rámcovej dohody o posktovaní služieb.  

2. Ak nie je medzi Zmluvnými stranami dohodnuté inak, túto zmluvu je možné meniť a 
dopĺňať iba povzájomnej dohode a so súhlasom oboch Zmluvných strán, a to vo forme 
písomných dodatkov k tejto dohode, podpísaných oprávnenými zástupcami oboch 
Zmluvných strán, ak v tejto dohode nie je uvedené inak.  

3. Táto dohoda je vyhotovená v 2 rovnopisoch s platnosťou originálu, pričom každá zo 
Zmluvných strán obdrží jeden rovnopis.  

4. Právne vzťahy touto dohodou výslovne neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami 
zákona č.513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov, zákona o DPH, 
ako aj ostatnými príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej 
republiky. 

 
 

mailto:e-predaj@siad.eu
mailto:podatelna@cvtisr.sk
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Za  Dodávateľa:      Za  Odberateľa:    
   
 
 
 
 
 
Ing. Miroslav Sabo     prof. PharmDr. Ján Kyselovič, CSc.,  
Regional Manager Slovakia    generálny riaditeľ 
 
 
V Bratislave, dňa.....................    V Bratislave, dňa..................  
 
 




